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XR17200 and XC200 
Rotary Ignitor 

Kit Contents: K1

Tools Needed:
■■ #2 Phillips Screwdriver
■■ Installation / Owner’s Manual

This procedure is to be performed by authorized service 
personnel only. Improper installation, adjustment, altera-
tion, service or maintenance can cause injury or property 
damage.

Replace Part	

Be sure the appliance has been isolated from the pro-
pane gas supply before starting! 
 

1.	 Remove B; set aside.

2.	 Remove C1(3x); set aside.

3.	 Remove C.

4.	 Pull D (2x-cooktop, 3x-oven) from A terminals.

5.	 Pull E off of A; set aside.

6.	 Remove F (2x); set aside.

7.	 Remove A and  G assembly.

8.	 Remove G (2x) from A; set aside.
Using new part, reverse steps 8 through 1 to replace and reinstall.

ATTENTION! WARNING

ATTENTION! WARNING

New Ref. Description
K1 A Rotary Ignitor
NI B Burner Grate
NI C/C1 Top Cover / Screws
NI D Spark Electrode Wire
NI E Knob
NI F Knob Base
NI G Ignitor Bracket
NI Not Included: Reference Only
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Outils requis :
■■ Tournevis cruciforme n° 2
■■ Manuel d’installation/du propriétaire

Cette procédure ne doit être exécutée que par un 
technicien autorisé. Une installation, un ajustement, une 
modification, une réparation ou un entretien incorrect 
peut causer des blessures ou des dommages matériels.

Remplacement de la pièce
Assurez-vous que l’appareil est isolé de l’alimentation de 
gaz avant de commencer! 
 

1.	 Enlevez B; mettez de côté.

2.	 Enlevez C1 (3x); mettez de côté.

3.	 Enlevez C.

4.	 Débranchez D (2x-cuisinière, 3x-four) des bornes de A.

5.	 Retirez E de A; mettez la pièce de côté.

6.	 Enlevez F (2x); mettez de côté.

7.	 Enlevez l’ensemble de A et G.

8.	 Enlevez G (2x) de A; mettez de côté.
Avec la pièce neuve, inversez les étapes 8 à 1 pour effectuer le remplacement et 
terminer l’installation.

Nouvelle pièce Réf. Description
K1 A Système d’allumage rotatif
NI B Grille du brûleur
NI C/C1 Capot supérieur / vis
NI D Fil de l’électrode d’allumage
NI E Bouton
NI F Base du bouton
NI G Support de l’allumeur
NI Non inclus : Pour référence seulement
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L’ensemble contient : K1 Contenido del juego: K1

Système d’allumage rotatif 
XR17200 et XC200  

Encendedor giratorio  
XR17200 y XC200 

Herramientas necesarias:
■■ Destornillador Phillips n.º 2
■■ Manual del instalación / propietario

Este procedimiento debe estar a cargo exclusivo de 
personal de servicio autorizado. Las alteraciones o los 
procedimientos incorrectos de instalación, ajuste, servicio o 
mantenimiento pueden causar lesiones o daños materiales.

Cambiar la pieza	

¡Antes de comenzar, se debe comprobar que el 
electrodoméstico esté aislado del suministro de gas 
propano! 
 

1.	 Sacar B; poner aparte.

2.	 Sacar C1 (3x); poner aparte.

3.	 Sacar C.

4.	 Tirar de D (2x: cocina, 3x: horno) de los terminales de A.

5.	 Tirar de E para sacarlo de A; poner aparte.

6.	 Sacar F (2x); poner aparte.

7.	 Sacar el conjunto de A y G.

8.	 Sacar G (2x) de A; poner aparte.
Con la pieza nueva, realizar los pasos en orden inverso (8 al 1) para hacer el cambio 
y reinstalarla.

Nueva pieza Ref. Descripción
K1 A Encendedor giratorio
NI B Rejilla del quemador
NI C/C1 Cubierta superior / tornillos
NI D Cable del electrodo de chispa
NI E Botón
NI F Base del botón
NI G Soporte del encendedor
NI No se incluye: Solo como referencia
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